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LuK GmbH & Go. K& LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaffler-Str, 25 77815 Bl Lista imballi / Packing note

I VAT regno.: DE143760280 ¢

GETRAG S.p.A. 2 otadesanatyol Recening Nobs vy Nots .
V Dei Ciclamini 4 32470530
I'70026 MODUG NO BA 8 Poria / Freight 7 Consegna / Dellevery
D
Plant code: 100 4 sﬁgp?ﬁ:%b;ﬁw
Franco! Assegnatef  Ferovial Correre/
Free Not Froe Ral Carrler
08.04.2018
Porto! Altra valtura /
Fraight Other Vehicle Fatturafinvolce
B ;.’zi;azaraz"“’ ENeNo.
gﬁgl?anr%;.g VAT re.n05 Incotsmms o 9 Data/Date : ag d :(’(
91002566 1T04886850728 FeA:aHL
11 Crdine dacquists n/Ordar No. 10 Vst / 15 Dati aggluntivi/ 12 Ns repano’ 13 Tek 14 Nr, destinatarde! 16 Nr, d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Dapartment Recetver No, Order No.
6550003106102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148368

Manuela Ishak-Huber

19T lziane/
Shipping Cod Schweltzer GmbH + Co. / Eu'“"""" Lo - Iw;;t)m: e;:ht
Autocarro/ Standard e e v K
ﬂﬁ?‘ufzgw X Nata/Net 842,4 kg
21 fmballe/ iz
Pacing 1% TBA-601480, 1xTBA-501482, 5 x TBA-501481 B R e
10627838 14248
ﬁdlallzzioc;ll
spedizion
s 180178 600 - 500866 EIHD ~ ¢R04IL TV
27 Pos. 28 Cod,artdestinataio / 29 Descrizione / Cod art. f Imball
Recelver Part No. Doscription/ Part No. f Pack J0Quantital 31 Uma 40 Dastinatarlo f Flecover
Quantity mis. f C.ta 7 Qby +/-
Oty Unit
10 2500188300 L-020M0-0G20-05 DC dry#s 54
Doppia frizione
210166363-0000-10 KUEHNE-{-N
Carlco / Bateh Carico/ SaichQuantita cardco/ Quantity Ursprungstand / Country ofodgin - A C C ETTAZ] 0 N% ;(?EE R: S.l’.i.
560003106102 0023645384 54 PZ COBADIRits dichiara s RCE
aia;
Quantita effettiyg: “4
Tipo Imbaliaggie: TERFUR sRFUED
Quantita |mballi; A e
Conformita alle schade d'imbalio: ]
. [ |[NO
Data controfig: c;jow (&
Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo
1 196719936 842,4 KG 920,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210166363-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
1 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
5 P-33-TBA501481 Formteil 1195X985X140 TBA-501481

Qualora nelle pogizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Nr. Fomitore 9 1 00 2560

1 Fornitore ({Nome, Indirfizzo, Paese)
Nr. Fomitera

- Trasportatore (Noma, Indirizzo, Paese)
LUK GmkH & Co. KG
Luk Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-g8tr. 25

/800752,

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlese Befrderung unterlie,

giner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

trolz

fber den Befdrderungsverirag im
intamationalan Stralenglterverkehr {CMR).

10627838

CMR

Pagina 1 /<1

DE-77815 Biihl
Destinatario (Nome, Indinzzo, Paese

2 Conslgnea (Name, Address, Cuumry;
GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Trasportalore {Nome, Indirizzo, Pagsea)
Carrier (Name, Address, Country}

Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition XKG
Carl-Benz-Str. 2
DE-71634 Ludwigsburg

2

3 Luogo dl consegna della merce
Luoge dl consegna della merce

17

Cit/Area Mo dugno
14248

Land/Paese .

Ttalia
4 Laogo & data di rilire merce

> Flace and Data of Acceptance of Goods

Ont/Area

Bihl
Land/Pasese .

Germania
Data/Date

10.04.2018

Trasportaters successivo (Nome, Indirizz0, Passs)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

Documenll allegatl
BDocuments Enclosed

5

Rlserva di trasporio

18

Reservations of Carriers

6 Note particolari Poslzlone del colto 8 Tipe dimballaggio Descrizione merce 1 0 Numero 1 Peso lordo kg? 1 Volume {m’
Mark end Naos Nr. del coll Type of Packaging Description of Goods g::}lg}}g Gross Welght (kg) Volume (m?
automotive 87089%%
32465820 11 TBA-501480 p—— 9916,50 10,032
32465821 15 TBA-501480 14235,00 13,680
32465822 2 EUROPALLET 462,20 1,920
32470530 1 TBA-50148Q0 920,90 0,912
32470531 1 PBX 807,70 0,200
Totale: 30 Imballo 26342,30 27,444
Bez.s. N efichette Hazard Numera UN [Gruppo 1 acarfcodh Fornitore aluta Destinatario
Nr,g Hazard Label Ng, Number UN d'imballagglo | To Be Paid By: Trasportatora Currency. onsignes
Bg‘sé:r Packaging Group  Condizion] di traspordo
Riduzione I3
Reductions

13

Istruzioni del mittente idogana]i € altre formalith
Istruzion] del mittente (doganali ¢ alire formalita

SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete

4
FEL: +49 7223 841 6433 FAX: +49 7223 941 3439 g}ere1 dg gt
1 4 Rimboiso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporio Accordi speciali

Payment of Freight Charges

2

Special agreements

FCA BUHL g
KUEHNE-+-XAGEL skt
27 Bedotain  pab © 10.04.2018 Via dei Cic

24, YL RTERIG Modugna (-0t
da

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schasefiler-Str, 25
77815 Bihl

Fimna e stampa de! fornitare
Signature and Stamp of Sender

Eirma e stampa del trasportatore
Slanature and Stamp of Carrier

“Ri(

g Ll

P
i

i 3 r F
@ 1

v, o~

25 Dati utlllzzatl per daterminare la distanza

Palett Fornltore - Paletis Sender VEI'i'FlCE

Bl Gl R o

Calcaolo distanza
daffrom alto km
Tpo umero No Cambio | Tipo UMere No Exchang
Camblo Exchange

Euro Pallet Euro Pallet
Giliterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet

26 Contratto Partner del trasportatote _
Conferma ricevimento/Data/Firma Conlerma autista/Data/Finna

27 Targa Eean'co nettoin
km
Rimorehio
lIsed Ann. No. N0 National 0 Rilateral 0 Fr3 0O CEMT




